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O  S  O  B  X -

SAUL Syn Cys pierw fzy Król Zydowfki. 
DAWID Syn 9<fesse ZięćSaula II. Król Zijdo! 
AGAG Król Amalecytow.
SAMUEL Prorok i Sędzia yfzraelfki.
MIC HOL Zona Dawida Córka Saula 
ABIG AIL WAoiva po Nabalu II. Zona Dawi 
BETSABE A Zona Uryasza nałożnica Daw: 
WIESZCZKA ¡lawina czarownica¿fzrael. 
JO AB General JKoijjk Daleii: i iego poufały. 
URYASZ Maż Betsabei officer ui IZoy: Dawi: 
B A Z A  IVodż i poufalił Saula.
ABIESER flary Officer Saula.
ADONIAS Syn Bawi: z A  git iego Xf. Zony. 
SALAMON Syn cudzolożnyzDaw. iBetsabi 
NATHAN Jćmże i Prorok jfzraelfki.
GAG czyli Gad Prorok i Kapelan Dawida. 
ABISAG Sunomitka młoda ogrzewaiaca Da: 
A  BI AR Officer Dawida.
J E S E Z  Generał yfspektor tPoijfk Dawida* 
X I E Z A  Samuela.
OFFICEROWiE Dawida.
POSEŁ.
GMIN Zydowfki.

A  i j
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AKT. I. Scena w Gal gali. 

AKT. II. Scena kolo góry Achila 

AKT. III. Scena w Syceleg. 

AKT. IV. Scena w Hebron. 

AKT. V. Scena w Jeruzalem.
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A K T  PI ERWSZY.

S C E N A  I. 

S A U L ,  B A Z A .

B a z a .

! niezwyciężony Saulu ! nayrno- 
cnieyfzy z Królów! ty ! który Panu- 
iesz nad trzema ieziorami, rozległe- 
mi na piećset ftaiów, ty , któryś zwy
ciężył meżnego Agaga Króla Amale- 
cytow; którego wodzowie na naypo- 
teżnieyfzych olłach byli prowadzeni; 
iako też i piędziefi^t lynow Amaleka;
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6 S A U L

t y !  któremu Bóg pozwolił tryum fo
wać nad Dagonem i Belzebubem, ty , 
który bez wątpienia podbilesz pod moc 
iwoia cała ziemie: łakocie ProroćtwaO o o u
nie raz o tym upewniaiąy czyż przy- 
ftoi? ażeby^ś hę fmutkiem trapił przy 
tak wfpaniałym tryumfie, i przy tak 
pomyślnych nadzieiach.

S  A TJ L.
O! raoy naymilfzy Bazo! fzcześli- 

w fzy nierównie ten, co pasie beczą
ce trzody Beniamina; i wycifka ilo- 
dkie grona z góry Engaldy, nieftety! 
ia  fzukaiac oślic Oyca moiego znala
złem to Króleftwo; ale też od tego 
czasu famey tylko doświadczam go
ry czy , dałby Bóg ażebym od Króle- 
ftwa powrócił znowu do oślic, z rado- 

żywałbym pierwfzey moiey ilo-

B A Z A.
Któż ci tych fmutków ieft przy

czyny? zapewna to Samuel Px*orok, 
j Zięć twóy Dawid?

scia u 
dyczy

http://rcin.org.pl



T R A C E D Y A. ł

S A  U L.

Ach! oni to oni, ty  wiesz ze Sa
muel namaści! mnie pomimo fwey chę
c i; czynił to dla tego bardziey, ażeby 
uipokoił lud zbuntowany; który do
magał fie Xiążecia: którym ia zofta- 
łem obrany ztąd ieft naywiękfzym mo
im nieprzyiacielem.

B a z a .
Przyczyna tego iawna on ieft Ka

płanem, ty  zaś człowiekiem woien- 
nym , on rządził ludem nimeś ty  Kró
lem zoftał, a tak on zawfze będzie nie- 
nawidział fwoiego naftepcę.

S a  u  L.

Prawda! lecz czyż mógł on iię fpo- 
dziewać? ażeby długo rządził fpokoy- 
nie ludem; ten który za pomocników 
do rządu przybrał Synów fwoich peł
nych wfzelakiey zbrodni; przedaią- 
cych widocznie fprawiedliwość, lud 
lię oburzył na takie rządy; rzucono 
losy czy maią obrać Króla, te ogto-
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I S A U L

liły  wol .̂ nieba, a lud î . potwierdził, 
co poftrzegłlży Samuel gryzł fie ze 
z łości, lecz przez tę zawiść, niena
widzi oraz i nieba, nie mniey hańbi 
prorodw o; albowiem en wie, ze i ia 
równie z nim mam dar natchnienia i 
nieraz opowiadałem przyfzłe rzeczy; 
ta Iława omnie łzerzaca fie w Izraelu;

O u

obraza dumne ulży iego ; on ieft Ka
płanem naywyźlzyin, lud iego powa
ża zt^d może mnie wiele izkodzić.

B a z a .

Czy nie on to tylko zbuntował prze
ciwko tobie Zięcia twego Dawida?

S  A u L.
Ach! ieft to aż nadto prawda; i 

lękam fie, ażeby przez iego zawiść i 
kredyt u ludu, nie fpadła ze mnie 
korona na tego buntownika!

B a z a .
Nie lękay fię Królu! Tron twóy świe

żym zwycięftwem dobrze ieft ubeśpie-
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T  R- A G E I? Y A. 9

czony, i Król Agag twóy więzień tak 
zacny/ zdziwiony zwycięftwem i po- 
rulżony twoiij. łaikawościa; będzie ci 
na wielkiey pomocy do utrzymania 
w wierności twego ludu, rozkaż niech 
ten Król ftanie przed tob ,̂.

S C E N A  II.

SAU L, BA ZA , A G A G , ŻO ŁN IERZE.

A g a g .

Możny i m iły zwycięzco! przykła
dzie wizyilkich Królów! który umiesz 
zwyciężać i darować; rzucam iię do 
twych nóg świętych, rozkaż! co ci 
mam offiarować na niby okup! nadto 
przyrzekam, iż będziesz miał na po
ty  m ze mnie / wiernego lali a da/ fzc$e- 
rego przyiaciela, i hołdownika poflu- 
lżnego, nie będę fię odtijd zapatrywał 
na ciebie, tylko iak na mego dobro-
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3 0 S A U Ł

Czyńcę i Pana, z twoiey łaiki mam ży
cie, iefzcze ci winien będę wolność 
m oią , będę z zadziwieniem wielbił w 
tobie obraz boftwa, który karze i prze- 
pufztza.

S A  V  Ł.

Zacny Xiąże, którego niefzczęście, 
czyni iefzcze zacnieyfzym, wiedz o 
tym, iż ochraniaiąc twoie życie nie 
czynie nic więcey nad moią powin
ność, tak wfzyfcy Królowie fzanować 
powinni fobie podobnycbyci którzy oka 
zuia zemftęnad zwyciężonym i upoko
rzonym niela godni zwycięftwą; Osoby 
twoiey nie chce mieć fzacowney przez 
okup,bądź wolnym; a hołd który ma na
leżeć od ciebie Izraelowi będzie więcey 
oznaczał przyiaźni, niż poddańftwa, 
mam to zaprawidło, iż wfzyscy Kró
lowie wzsdedem iiebie tak fie zacho-. ° . U
wać powinni.

A G A  G.

O ! cnoto! o męftwo niewypowie
dziane! iaka ty  dziś masz władze nad

V  J  V
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T  R A G E D Y A. J*

moim fercem ; bgdg zy ł i umrę pod
danym wielkiego Saula; oraz całe mo
je Pańftwo należeć bodzie do niego.

S C E N A  III.

C G i Jam i)  SAMUJLL i X IĘ Z A .

S A  U L.

Samuelu! iakieszprzynofisz wieści? 
przychodzisz ze od Boga, czy od lu
du, albo tez fam od iiebie?

S a m u e l ,
Przychodzę od Boga?

S a  u  l .

Cóź on mnie rozkazuje ?
S a m u e l .

Oto mówi przezemnie B óg, iz źa- 
łuie ze cie oladził na Tronie.

V

S A  U L.

Co mówisz? Bóg’ załuie? bydź to 
jjiemoze, ci tylko którzy fiedopufzcza-

http://rcin.org.pl



S a u lI 6

ią. błędów żalui^ potym onych ;  mo
drość zaś przedwieczna niepodlega o- 
myłkom; ani Bóg dopułzczać fie mo
że błędu iakiego.

S a m u e l .
Lecz on może żałować, iż dał ber

ło w rece temu, który fie ich dopu- 
fzcza.

S a  u L.

Powiedz że czy ieft kto z ludzi na 
świecie żyiacych bez błędu i omyłek? 
Ale w czymże takim ftałem fie winnym 
przed Bogiem.

S a m u e l .
Iżeś darował życie Królowi.

A G A  G.

Y  także naychwalebnieyfza cnota 
ma bydź u was wyftgpkiem. £ Sam uel 
do JLg.ag.a~) Milcz i nieblużniyprze
ciwko Bogu , (  do Sau la  )  Sau- 
lu ! nie iłyfzałeś iak ci Bóg rozkazy
wać przez rnoie ufta, ażebyś po żabi-
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T r a g e d y a 1 3

iał wfzyftkich Amalecytow nie prze- 
pufzezaiąc ani kobietom, ani dzieciom 
nawet przy pierfiach będącym.

A  G A  G.

Twóy Bóg miałby to rozkazywać? 
mylisz fię, mów raczey ze totw oy dia
beł, (^Sam ueldofw oich JCiezij-') Bądź
cie gotowi natychmiaft wykonywać 
moie rozkazy, a ty  Saulu bądź po
ił u łźnym Bogu.

S A  U L.

Nie mogę wierzyć, ażeby taki roz
kaz pochodził od Boga, ładziłem za- 
wfze, źe dobroć była naypierwfzą wła- 
fnością wiftności naywyźfzey, i źe Ter
ce fkrufzone nie może lię iemu niepo- 
dobać.

S a m u e l .

Błądzisz Człowiecze niewierny , 
wiedz iż Bóg cię odrzucił, a berło two- 
ie przeydzie do rąk innych.

http://rcin.org.pl



S A U L14

B a z a .
Co za zuchwałość Fanie! pozwol mi 

ukarać grubiańftwo tego zapamietalca.
S a  u L.

Ufłąpmy mu, czyż niewidzisz fzein-* 
rania ludu?i gdyby mu wtey mierze był 
przeciwnym y zoftalibyśmy natych- 
miaft ukamienowani, albowiem i w la* 
mey rzeczy iam mu to przyrzekł.

B a z a .
Przyrzekłeś mi rzecz tak obrzydłą.

S  a  u  L.

Cóż czynić, Żydzi ią mnie ielzcze 
bardziey obrzydliwi , gdybym na to 
nie chciał zezwolić, oniby przeciwko 
mnie złączyli fie z Samuelem y ( ćSa- 
za na Jiro n ie  )  Ach ! niefzcześliwy 
Xiąże! ty  niemasZ odwagi, tylko na 
czele woyika.

S  a  u L,
Czegóż wiec chcesz Samuelu ! go- 

tów ieftem czynić wiżyftkc co mi ro
zkażesz.
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T r a g e d i a .

S a m u e l

Chce ci okazać, iak bydź potrzeba 
poflufznym Bogu, (  do Jw oich JCifszu)
0  Kapłani Bogu poświeceni ! lynowie 
Lew i, okażcie tu gorliwość iwoią o 
chwałę Bożą, niech tu przyniosą ftoł,
1 niech rozciągną na nim tego Kpó- 
la, którego członek nie obrzezany ieft 
zbrodnią przed Bogiem ; (^JCieza ■ po
ry w a ła  S lyaya  i  k ładą na J io ł. )

A  G A  G.

Czego wy chcecie odemnie poczwa
ry  okrutne?

S A  u  L.

Przez imię Boga Samuelu! prołzę cię.
S a m u e l .

Nie wzyway na próżno Boga, bo 
nie iefteś godzien, zoftań tu, on ci 
rozkazuie, i bądź śwdadkiem offiary, 
która może zgładzić twoy wyftępek. 
ę^Jlyay do Sam uela  )  Toć więc masz 
mnie zabiiać ? O ! śmierci ia-kże ieft 
przykra pamięć twoia !
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S a u l1 6

S a m  u  e  l -

T y iefteś tłufty, a taka offiaranay- 
millża Bogu.

A  G A  G.

Nieftety ! użalam fię nad tobą Sau- 
lu ! ze takim poczwarom mufisz ule
gać. ( Sam uel do Sl^ag.a )  Słuchay ? 
śmierć twoia iuź ieft nie uchronna ; 
chcesz że ty  zoftać Żydem i bydź 
obrzezanym ?

A  G A  G.

A  gdybym ze i tyle miał flabości, 
iżbym przyioł twoią religią, czy bę
dę zachowany przy życiu?

S a m u e l .
Dofyć dla ciebie fzczęścia, że u- 

mrzćsz Żydem ?
A  G A  G.

Rozcinay mnie wiec okrutny kacie!
S a m u e l .

Podaycie mi toporek, i gdy ia mu 
utnę łopatkę, wy mu ucinaycie nogi,

a po-
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T r a g e d y  A. 1 7

a potym porządkiem płataycie wfztu- 
k i , (  tu w fzyscy razem  rąfiią . )

A  G A  G.

O ! śmierci o ! męki nieznośne, o ! 
okrutnicy !

S a  u  Ł.

Potrzebaż iefzcze mnie bydź świa
dkiem tak ftrafzney obrzydliwości.

B a z a .
Bóg cię Ikarze, żeś tego dopuścił. 

(  Sam u el do JC iezy') Wynieście ten 
ftoł i to ciało, niech (palą oftatki te
go niewiernego, i niech te mięso (lu
zy na utuczenie (ługom nalzym (  do 
S a u la  ) T y zaś Xiąże naucz fię na za- 
wfze, ze polłuiżeńllwo twoie więcey 
waży niż offiara; ( S a u l rzucaiącfie- 
na krzejlo , ) Umieram! i nie mogę 
przeżyć takiey hańby i takiey obrzy
dliwości. ,

$
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S A U L1 8

S C E N A  IV.

S A U L ,  B A Z A ,  K U R I E R :

K U R  Y  E  R.

Panie! myśl o fwoim beśpieczeń- 
ftwie, Dawid zbliża iię zbroyno, ma 
przy fobie pięćset zgromadzonych ro- 
zboyników T y  zaś masz ftraż bardzo 
ftab^.

B a z a .
Otóż widzisz Panie, Dawid z S a 

muelem law  ściiłym porozumieniu ile, 
iefteś zewfząd zdradzonym, lecz ia 
ci bede wiernym aż do śmierci. Cóż 
każesz czynić.

S A  II L.

Bić lie i umierać.O

KO NIEC AKTU  PIERW SZEGO.
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T r a g e d y  a . 1 9

A K T  DRUGI .
----------— »głgga»— — ... ■»

S C E N A  I. 

D A W I D ,  M I C  H OL .

M I c H O Ł.

1 V 1 ałzonku okrutny! zacoż pra
gniesz odiaó życie Oycu memu, 

a twoiemu dobroczyńcy; temu, któ
ry  cię pierwey przyiąwfzy do fiebie 
za Arfiftę ; uczynił cie wkrótce fwoim 
przyiacielem; a naoilatek złożył cię 
na moim łonie.

D a w i d .
Jeft to prawda, żem mu winien 0- 

dziedziczenie wdzięków twoich i oso
b y ; ale też kofztowało mnie to bar
dzo drogo; zapowiedział mnie twóy 
Oyciec, ażebym na zawdzięczenie Z
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ao S a u l

otrzymania ciebie przynioft mu przed 
wefelem iełzcze, dwieście obrzelków 
z członków Filiftyńfkich; dwieście o- 
brzefków nie łatwo można znaleść; by
łem wigc w obowiązku zabić dwieście 
ludzi a choć niemiałem łzczeki ośley 
Samióna, mufiałem iednak wfzyftkich 
fpołobów użyć dla uikutecznienia o- 
bietnicy ;  uczyniłem to dla tego, żem 
cie kochał i teraz poważam.

M i  c h  o  L.

Wiec dla okazania dowodu lepfze- 
go miłości ku mnie, chcesz iełżcze do 
tey liczby przyłączyć i życie Oyca 
moiego.

D a w i d .
Niech mnie Bóg broni; ia tylko chce 

bydź iego naftepcą, ty wiesz i arna iak 
mocno poważam iego życie; gdym 
go nadfzedł w ialkini, koniec płaiżcza 
urznołem mu tylko ; życie Oyca mo- 
iey nayukochańiżey Michol, bedzie u 
mnie zawfze drogie.
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T r a g e d y  a . 2 I.

M i c h  o l .

Z iakieyźe wiec przyczyny łączysz 
fig ziego nieprzyiaciołmi;  czemu ? 
chcesz fig mazać zbrodnia tak obrzy
dły buntownika? a przez to famo 
czynić fie niegodnym Tronu, do któ
rego zmierzasz; pigkniesz to czynić 
taiemne zmowy, i z Samuelem nafzym 
łkrytym nieprzyjacielem, i z Akisem 
Królem, który na nas iawnie naftg- 
puie.

D a  w  I  D.

Moia naymilfza małżonko, nie o- 
bwiniay mnie wprzód, aź wyiłuchasz; 
wiedz iź niedawnemi czasy w Mialłe- 
czku Betleem, Samuel wylał na gło
wę rnoiy oliwę;  tym fposobem zofta- 
łem Królem, i ty iefteś Zony Króla; 
iezeli fig łyczg z nieprzyiaciołmi me
go Narodu, ieśli złe wyrządzam moim 
wlpół-obywatelom; to tez za tomnym 
nieprzyiaciołom czynig iefzcze gorzey; 
ieft to prawda, ze przyrzekłem przy-

http://rcin.org.pl



3 3 S a u l

iaźń Akisowi Królowi G etow , i ze
brałem 500. malkontentów, chociasz 
obarczonych długami i famych de- 
bolzow , lecz dobrych Żołnierzy, Akis 
przyioł mnie w fwoim Krain z ludzko
ścią ;  świadczy mi wiele ; kocha iak 
Syna, i na mnie cały polega, lecz ia 
nigdy nie zapominam, że ieftem Ż y 
dem ; a maiac zlecenie od Króla Akisa 
żebym nilżczył wafza ziemie, ia ró
wnie nifzczyłem i iego własny; w Kra- 
iach iego pogranicznych, i od Stoli
cy  odległych, zabiiałem wfzylłkich bez 
miłofierdzia, nie przepufżczaiac ani 
p ici, ani wiekowi; a to dla tego że
bym fie okazał bydż czyftym przed 
Bogiem ;  i żeby lie nie zoftał z tych 
Żaden któryby mnie mógł wydać przed 
Królem Akisem; a na prowadziwfzy 
mu dosyć bydła, rożnego gatunku ; 
zabranego od niewinnych rolników, 
których po zabiiałem, umiałem udać 
przez obłudne kłamliwo, iż ta wfzy- 
ftka zdobycz była zabrana od Żydów,
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a ieśli mnie kto śmiał fałsz zadawać, 
natychmiaft kazałem go zabić , albo 
tez łkrytym iakim fpofobem zgubić; 
uwaź ze teraz ieźeii nie kocham rao- 
iey Oyczyzny? i iezeli nie ieft to bydź 
dobrym Izraelity.

M i  c h  o  L.

Tak więc okrutniku! rozlewałeś ró
wnie krew twoich Braci iak i twoich 
przyiacioł? zdradzałeś obydwóch two
ich dobroczyńców, iak uważam, nic 
u ciebie niema świętego, ipodziewać 
fię potrzeba że ty niebawiąc zdradzisz 
takoż i twoia Michol, która pała pło
mieniem nielżcześliwey miłości ku to
bie ;

D a w i d .

Poprzyfięgam ci przez rofzczkę Aa
rona, przez pokolenie Jessego, iż ci 
będę wiernym aż do zgonu.

S C E -
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S C E N A  II.

DAW ID, MICIIOL, ABIGAIL.

A big a il  (_ ścijhaiąc ica łu ią c3)aw ida  )

Móy kochanku! móy naymilfzy rńał- 
żonku! pociecho moiego ierca i ży
cia , uchodź z tych mieysc niebeśpie- 
Cznych; gdzie Saul przeciwko tobie 
uzbraia fig, śpiesz tara gdzie Akis cie 
czeka.

M i c h o L.
Cóż to ia ftyfze! małżonkiem go 

nazyw a; także to zdradliwa poczwa
ro! zapomniałżeś, żeś mi przyrzekł mi
łość wieczna? C ó żto ie ft za zuchwa
ła Rywalka?

D a w i d . (  na A ronie}
Wfiyd mig przenika; niewiem co 

mam odpowiedzieć ?
A  B I G A I Ł .

Zacna i kochana Córko i wielkiego 
Króla! nie unoś fig gniewem prze ci-
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wko twoiey ftużebnicy-; bohatyr ta
ki iak Dawid potrzebuie Zon wiele, 
ia zaś ieftem młoda wdow .̂ która po
trzebuie męża; ty  iefteś obowiązany 
bydź zawłże przy Królu Oycu twoim * 
potrzeba koniecznie zęby Dawid miał 
towarzyiżkę w uftawicznych podró
żach i pracach ;  niezażdrość mi tego 
łżczęścia,ia zawize będę tobie podieghp 

M i c h  o l . ’

Ona iak widzę ieft fkromna i uni
żona, nie tak zuchwała iak inne na
łożnice, które chcy przewodzić nad 
fwoiemi Paniami; ty  obłudniku! po
wiedz; gdzieś doftał te zdobycz?

D a w i d .
Ponieważ trzeba ci prawdę powie

dzieć moia naymilfza Michol, wiedz 
o tym, iż będąc Wodzem moich Roz- 
bóyników ; a poftepuiyc podług praw 
woiennych; rozkazałem Nabalowi mę
żowi Abigail, ażeby mnie wiżyitko 
przynioił co tylko m a; Nabał nie u- 
piieiąc fię zachować podług zwycza-
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iu świata, od mówił mi zgrubiańftwem, 
Abigail tkliwa i przyiemna; zabrawfzy 
fk rycie co tylko mogła u męża łwego 
przyniolła mi, za to tez ten grubia- 
nin w ośmiu godzinach żyć przeftał. 

M i  c h  o  L.

. Piękny fposob, godzien pochwały. 
D a w i d .

Y zaślubiłem fobie te Wdowę.u u

M i  c h  o  L.

Wiec Abigail ieft mnie równą.? ftu- 
chay zboyco? przyznay mi fig fzcze- 
rze wiele ty  masz żonek?

D A  W I D.

Nie mam wiecey iak ośmnaście, li
cząc z niemi oraz ciebie;  lecz tonie 
ieft nadto dla człowieka tak żwa
wego iak ia.

M i  c H Q L.

Ośmnaście! ach rozpuftniku! i czym
że ty  ich utrzymuiesz?
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D A  W I  D .

Udzielana im mego rabunku.
M I  C II O L.

Piękna chluba! właśnie tak czynisz 
iak owe ptaftwo drapieżne; które twym 
łamicom niosą do pożarcia Gołębie ; 
ale i one nie maia więcey nad iednę 
towarzyiżke; przyttoiż to Synowi Jes- 
se trzymać ośmnaście żonek ?

D A  W I  D.

Moia naymillża Michol bądź pewna, 
iż nigdy nie obaczysz źadney twoiey 
Towarzy fzki.

M i c h o L.
T y  dla tego przyrzekasz ażebyś le- 

piey okazał fwoie wiarołomftwo; pa- 
mietayże przypłacisz tego drogo.

A  n  I G A  i  L .

Wfpaniała Królowo! ieżeli tak wfzy- 
ftkie myś!^. iak i a , to będziesz miała 
fiedmnaście niewolnic naypowolniey 
fzych tębie.
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S C E N A  III.
BA W  W , MICHO L, ABIGAIL, AB LAR.

A b i  A R.

Co cię tu Panie zatrzymuie pośrzod 
tych. kobiet oto Sauł zbliża fie od za
chodu, Akis zaś od wfchodn, do któ- 
rey ftroriy każecie fię łączyć?

D a w i d .
Nie ma fię czego namyślać; do Akisa.

M T C  H o  L.

Także to zuchwalcze powftaiesz ? 
przeciwko twemu Królowi; przeciwko 
memu Oycu?

D a w i d .
Wyciąga tego potrzeba; pożytecz- 

niey mnie ieft łączyć fię z Akisem, niż 
z Saulern , nie finuć fię Michol, byway 
zdrowa Abigail.

A b i g a i l .
Ja  cię i na krok nieodft^pię.
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D a w i d .
Mowie ci abyś fie zoftałay tu nie 

sa porzebne kobiety, każda rzecz ma 
iwóy czas ;  ia chce potykać ile módl 
fie za mnie.

W

S C E N A  IV.

M I C H O L ,  A B  I G  A I L .

A  B I G A I L.

Miey mnie w fwoiey opiece zacna 
Córko Saula! i^dze, że litość ieft przy
zwoita twoiemu lercu ; uwiadomię cie 
oraz , że Dawid dzifieyfzego poran
ku ; ieiżcze iedną Zonę poi^ł.

M i c h o l .
Co mówisz? dzifieyfzego poranku ? 

o ! iakiż to bezwftydnik! iakźe fię ona 
nazy wa ?

A  B I G A I L.

Abchinoam, ieft to iedna z kobiet 
n ay g i u p i ży c h i n ay b e z w fty d n i ey fzy eh,
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które fie tylko mogą. znaleść w poko
leniu Jakóba?

M i c H o L.
Jeft tez to naypodleyfzepokolenie, 

gniewałabym fie, gdybym fie w ninl 
urodziła ; ponieważ wiec maż z nami 
tak niegodziwie poftępuie ; i ia też 
lobie innego obiorę.O  w

A  B I G A I L.

Radze ci uczyń tak ;  i ia lkoro bę
dę urażony podobnież uczynię.

S C E N A  V.  '

MICHOL, A B IG A IL , EBIN D .

E  B -I N D .

Xieżniczko! ach Jonathas niewiesz 
że ? “

M i c h  o l .

Coż fie dzieie z moim Bratem ?O
E b i n d .

Jeft ikazany na śmierć i zoftał wy
klętym.
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A  B I G A I L.

Ten to Jonathas który kochał tak 
mocno twep;o męża ?o u

M I  C H O L.

Jakże? toć iuż go niem a? toć on 
iuż nie żyie ?

E B I  N D .

Nie Pani ? i owfzem on ieft w zu
pełnym zdrowiu; Król twóy Oyciec 
przed wieczorem idąc przeciwko Aki- 
łowi ;  napotkał nie wielką liczbę Fi- 
liftynow ; a że nas było dzieiieciu pra
wie na iednego; daliśmy znaczne do
wody meftwa ; Sauł chcąc iefzcze wie- 
cey dodać mocy fwoim Żołnierzom 
C którzy w izylcy byli młodzi )  furo- 
wy wydał rozkaz , ażeby przez cały 
dzień nic nie iedli, oraz zaprzyfiągł, 
iż który tylko niebył temu pofluiżny; 
naypierwfzy życie fwoie ponieiie na 
ofiarę; na przebłaganie gniewu Boże
go , Jonathas niewiedząc o zakazie tak 
rozsądnym, znalazłfzy plaftr miodu
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ziadt go troch a, Saul maiac flufzna 
przyczynę, ikazał go na śmierć, obia- 
vviat fie albowiem; ażeby w niedotrzy
maniu iłowa, tak iak z Agagiem; nie za- 
iłużył znowu na gniew Samuela, atak 
iuź był .Tonathas prowadzony na ofia
rę j  gdy Woylko zbuntowawlzy fię w y
darło go z r^k zapamiętałego Oyca ;  
a przez to lamo zaraz wfizylcy ieść i 
pić zaczęli , lecz też za to na mieyfce 
zguby Jonathy doznaliśmy drugiey, 
Samuel umarł z apoplexyi.

M i c h o L.
Tym lepiey, był to człowiek podły. 

A  B I G A I Ł .
Chwała Bogu.

S C E N A  VI.

MICHOL, A BIG A IL, SAUL, BAZA i 
OFFICEROJVIE.

M i c h o l .
Moy O ycze! potrzebaż uftawnie lę

kać lie otwoie życie, iako też i ożycie
Bra-
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Brata, a znofić niewierność mgża me
go ?

S A U L.
Twóy Brat i twóy mąż , są to 

buntownicy ;  Co za odwaga? po
mimo mego zakazu, ieść miód dniem 
przed batalią, ma on fzczeście , że 
Woylko otrzymało iego ftrone ;  lecz 
twoy mąż fto razy ielzcze gorzey, po 
przyfiegam że z nim to uczynię co Sa
muel z Agagiem,

A b j g a j l  (  do 3 iic h o l, )  .
Ach ! moia Pani! uważay iak mu fig 

oczy fłupią! iak zgrzyta zębami! u- 
ciekaymy ztąd czym predzey, zdami 
fig że twóy Oyciec ma rozum pomie- 
fzany.

M i c h  o ł ,

Czafem go z ły  duch dręczy,
S A U Ł.

Moia Córko! ęo to za kobieta?

C
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M  I C H O Ł.

Jeft to iedna z Zon mego męża?któ- 
regoś przedtym tak bardzo kochał.

S A  u L.
Nic iey? nie fzpetna, wezmę ia 

z fobip
A  b i g a i ł . (' na f t  ronię )

Ach! w famey rzeczy, źe ieft opę
tany !

M  I C H O L.

Moy Oycze; iuz widzę ze cierpisz 
nagabanie od ziego ducha; gdyby 
Dawid tu był, on by ci grał na arfie; 
albowiem to ieft tylko iedyne l&kar- 
ftwo przeciwko tey chorobie.

S  a  u i..
Głupia iefteś ? milcz , ia wiem le- 

picy co czynię.
A  B I G A I L.

Ach ! rnoia Pani, coraz to go bar- 
ziey lzatan dręczy; uciekaymy czym 
prędzey.
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M I C H O L.

Ta choroba niefzczęfna napadła go, 
od owey obrzydłey rzezi Agaga , 
fchrońmy fie.

S C E N A  VIL 

S A U L , B A Z A .

S a ú l .

Niech Woyfko mafzerúie, ty  Bazo 
zoftań? (  do .‘Bazij. ) Smutek mnie 
śmiertelny obeymuie; cierpięnagaba- 
niay trzeba lię potykać z mocnym nie- 
przyiacielem ? który iuz ieffc za gur^. 
Galboe ; chciałbym wiedzieć iaki bę
dzie Ikutek tey potyczki.

B a z a .
* Nic łatwieyfzego Panie! wfzakże' i 
ty  iefteś Prorokiem; możesz więc iak 
i tamci przytzłe opowiadać rzeczy.
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_ S A  U L.

Jefi: to prawda ; lecz od nieiakiego 
czasu Bóg mnie nic iuz nie odpowiada; 
kazalżeś ty  przyiść czarownicy zEndor?

B a z a .
Przyidzie natychmiaft, ale czyż wie

rzysz temu; żeby iey Bóg lepiey iprzy- 
iał niż tobie ?

S A  u  L.

Bez wątpienia; albowiem ona ma 
jjmyft Pythona.

B a  z  A.

Umyli Pythona? moy Punie powiedz 
mi co iie to znaczy ?

S  A  u  L.

Szczerze ci mowie, że i fam nie- 
wiemy lecz mówią., że to Kobieta fpra- 
wna; mam chęć poradzić iie cienia Sa
muela.

B a z a .
Lepiey Panie uczynisz; gdy fta- 

niesz na czele \jćoylka fwego; albo
wiem iakże fig można cienia radzić?
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S a ú l .
Czarownica go wyprowadzi z zie

lni i można bedzie poznać z ułożenia; - 
ieżeli on pomyślność wróży lub nie.

B a  z  a  (  na Jlro n ie .
Jak uważam to on zupełnie rozum 

utracił. ( do San ia  ) Panie! zaklinam 
cie na imię Boga; nie podaway fiebie 
napośmiewilko; śpieszmy lię raczey 
Woyfko ufzykować do potyczki.

S  A  U L.

Zaczekay ; potrzeba koniecznie, a 
żebyśmy widzieli cień ; otoż i Wiefz- 
czka przylżła ! niemów przed nią. kto 
ieitem, ona bedzie mnie miała za ie-O
dnego z moich Officerów.

S C E N A  VIII.

SAUL, BAZA, CZAROWNICA { z  mio
tła miechy nogami. )

C z a r o w n i c a .

Który to z was chce fie dowiedzieć 
o ikrytościach przeznaczenia; które
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fą ukryte w przepaści, chce wiedzieć 
O de mnie co fie zawiera w przylżłości.

B a z a  ( pokazuiac na Saula ~)
Czyżbyś niepowinna o nim wiedzieć, 

ponieważ iefteś Czarownica?
C z a r o w n i c a Q doSaula. )

Dla ciebie wiec będę przymufzała 
naturę/ ażeby przerwała bierę przed
wieczny praw iwoicb; wieleż mi dasz 
za to ?

S  A  U L.

Jeden talar i to zaraz go płace.
C z a r o w n i c a .

Za te pieniądze wfzyftko ci uczy
nię, Magowie Faraona względem mnie 
nic nie znaczą, oni tylko wodę Nilu 
w krew zamieniali, ia zaś uczynię wię- 
c e y , nay przód rozkazuię żeby fie iloń- 
ce pokazało.

B a z a .
Cud ofobliwfzy, bo też teraz famo 

południe.
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C z A R O W N I  CA.

Widzę coś na ziemi.
O

S A  U L.

Czy nie cień to ?
Cz A  r o w n  i c A .

A iuz ci cień.
S A  U E.

Jakimze to on łkał fpoiobem?
C z a r o  w n i c  a . 

Zwyczaynie iak cień.
S A  u  L.

Czy nie ma on dużey brody? 
C z a r o w n i c a .

Tak i broda duża i płafzcz izeroki.
S A  U L.

Broda czy biała ?
C z a r o  w n ic A.

Biała iak śnieg.
S a  u  L.

Ach ! prawdziwie ieftto cień Samu
ela, on powinien mieć poftać furowa.
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C z a r o w n i c a .

Zapewna ; on nigdy nieodmietiia 
fwego charakteru , niewidziż że ? iak 
on ci g ro z i, iak mu fie oczy iikrzą ?

S A  u  L.

Ach ! zginąłem !
B a z a .

Pan ie! iakźe możesz wierzyć ta
kiemu głupftwu; czyż nie flyfizysz gło- 
fu Trąb? o to fie Filiftynowie zbliża
ł y

S A  U L.

Spiefzmy do Woyfica; lecz moie fur
ce nic mi dobrego nie wróży.

C z a r o w n i c a .

Chwała Bogu , doftałam pieniędzy, 
iakiś głupi Officer.

KONIEC AKTU DRUGIEGO.
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A K T  T R Z E C I .

= = = = = = = = = = = = = = =

S C E N A  I.

DAWID, i JEGO OFFiCEROJVIE.

D a w i d .

M oi  Przyiaciele! wiecież o t y m ,  że 
i liż Sani zabity, oraz i Syn iego 

Jonathas, a ia po nich zoftałem Kró
lem w pewney części Pokolenia.

J  O A  B.

Wiemy o tym bardzo dobrze Nay- 
iaśnieyfzy Panie! i w tym bardzo mą
drze uczynił; żeś kazał ol iesić tych, 
którzy ci o śmierci Saula donieśli, al
bowiem nikomu niewolno było wfpo- 
minać otym , że Król iuż nie źyie ; 
to dzieło wfzyłtkich umyiły fkłoni ku 
tobie, i bgd̂ . przekonani żeś kochał
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fwego O jca, niemniey, ze iefteś czło
wiekiem cnotliwym.

D a w i d .
Dobrze mówisz, lecz Saul oprócz 

tego zoftawił iefzcze potomftwo a 
Izbozeth Syn iego panuie dotąd nad 
niektóremi pokoleniami; poradź nu co 
mam z tym czynić?

J  o A B.
Nie trofzcz fie o to , znam dwóch 

zuchwalców, którzy zabiianatycbmiafh 
Izbozetha; ieźeli tylko iuź tego nie 
wykonali, potym ich kazesz ob3?dwoch 
obiefić, a tak będziesz Panował nad 
wfzyftkim Judem.

D a w i d . do J lf i ife r a  )
Powiedz mi czy wiele zoftawił Saul 

pieniędzy ? czy będę bogatym ?
A B I S E R.

Ach Panie! i złotego iednego nie 
mieliśmy, wiesz dobrze iż tylko dwa 
toki Saul panował, a przez ten czas
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nie mieliśmy nawet za co broni ku
p ić ; i w całym iego Pańftwie nieby
ło nad dwie fzabel, i to zardzewiałych 
Filiftyni; (których niemal wfzy.ftkieh 
mieliśmy w niewoli) nie zoftawili nam 
tylko dwie fztuki żelaza, dla napra
wy wozów nafzych, lecz i te wozy 
nie fą tu użyteczne; ile w kraiu tak 
gorzyflym i kąmieniftym; zdobycz któ
ra nam iie z Królem Adasiem doftała,u _ o o  1
nie zawierała w fobie tylko, woły owce, 
kozy, albowiem to było iego całym 
maiatkiem; nie fpodziewam fie ażeby 
w całym Izraelu mogło fie znaleść wie- 
cey nad dziefieć talarów; choć ieft 
kilku Lichwiarzow którzy utrzymuia 
mały handel do Tyru i Damaszku , 
lecz ci daliby fobie pierwey żyły  po 
urzynać , niż ci pożyczyć choć ie- 
den talar.

D a w i d .

Trzeba nam zdobyć Salen miafte- 
czko niewielkie z wsisj. do niego nale
ży Cij.
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J  O A  B.

Dobrze Nayiaśnieyfzy Panie, ka
żę natychmiaft czynić gotowość do 
fzturmu.

A b  i  e  s  e  R.

Y  owfzem źle, ta gwałtowność o- 
hydzić m oże, nowe panowanie, od 
dawnych czafow Salen przynależy 
do Jebuzeieńsów; z któremi żadney 
nie mamy woyny, oprócz tego ieft to 
mieyfce święte; albowiem Melchide- 
fech Panował przedtym w tym miafte- 
czku.

D a w i d .
Melhidefecha iuź dawno niema; a ia 

tu fortece zrobię mocna, i nazwę Jeru- 
żalem, to Miafto będzie mieyfcem mo- 
iego pomielżkania, potomftwo nafze 
będzie rozmnożone iak pialek na mo
rzu, i my będziemy panować nad ca
łym  światem.

J  o  A  B.

Ach ! Panie ! co cię przywi^zuie do 
takpuftego ipiasczyftego Kraiu, gdzie
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wody nawet nigdzie niema, oprócz 
małego itrumyku Cedron, lecz i ten 
ftrumyk przez fześć miefiecy wcale 
ieft fuchy, śpiefzmy raczey ku Da- 
mafzkowi i Babilonie, tam piękne rze
czy znaydziemy.

D a w i d .
Prawdę mówisz, lecz tam woyfka 

fą mężne i ćwiczone, trzeba fie oba-" 
wiać zęby nas złapawfzy nie powie- 
1’zali ; aw relzcie, Bóg mi dał Jeru
zalem odziedziczyć tu będę miefzkał 
i Boga chwalił.

P o s e ł .
Panie ! dway twoi wierni Poddani 

zabili Izbosetha, który miał zuchwa
łość mienić fię dziedzicem po Oycu , 
i walczyć z tobą o T ro n ; wyrzucili 
go przez okno gdzie fię we krwi łwey 
nurza/ Pokolenie Izraelfkie które mu 
były poddane iuź tobie zaprzyfiegły 
wierność , takoż przyprowadzono ci 
Sioftrę iego Michol źone twoią, któ-

w i*/ V w
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ra cię porzuciwfzy przybrała lobie za 
męża Phaltyela.

D A  w  x D.

Trzeba było lepiey z nim ią zofta- 
wić, do czegóż mi ona teraz potrze
bna? niech ią zamkną w Saraiu , wy 
zaś przynieście cały maiątek Izbo- 
zetha, którego i wam udzielę, ty  Jo- 
ab pamietay powiefzać tych wizyft- 
kich, którzy mnie uwolnili od Izbose- 
tha, poftepuycie wIżylcy w ufności 
przed Bogiem; ia lię trochę zoftane 
dla ułatwienia moich roz-rzadzeń , i 
wkrótce do was przy idę abyśmy ra
zem czynili dzięki Bogu, który dał 
moc moiemu ramieniu i który rzucił 
pod nogi moie fmoka i bazyliszka, 
f  wfzyscy razem. ~) Niech żyie iak 
naydłużey nasz Król naylepfzy Dawid 
oyciec ludu wybranego.

D a w i d . Q d o  i e d n e y o  z f w o i c h  ¿ P o d 

d a n y c h .  )

Niech przyidzie Betiabea.
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S C E N A  II.

D A i r  ID , B  E T  S A B Ę  A.

D a w i d .
Moia naymil(,za Betsabeo! niechcg 

inney ¿adney kochać oprocz ciebie , 
twoie zęby iak baran biały w ym yty; 
twoie piersi iak grona winne; Króle- 
łtWo które mi B ó g  dać raczył, nie 
warte jednego twoiego weyrzenia Mi- 
chol, Abigaił, i inne wfzyftkie moie 
zony ; będą mieli za fzczeście nazy- 
wać fie twoie mi Pumami.O O

B e t s a b e a

Ach! Panie! łłyizałem żeś to famo 
powtarzał młodey Abigail dzifieyiże- 
go poranku!

D a w i d .
Prawda, że ona może mi fie podo

bać na moment; lecz ty  iefteś Pani .̂ 
wizy ftkich godzin nloich, będziesz mia
ła odemnie łuknie, krowy, owce, al
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bowiem pieniędzy iefzcze niemam, 
lecz gdy ich zdobędę, obdzierane Ku
pców iad^cych do T yru , Damafzku i 
Phenicyi, to wudziele, lecz cóź to 
moia kochanko? czego to płaczesz?

B e t s a b e a .

Ach! Panie ieftem nielzczęśliwa!
D a w i d .

Czy nie pokrzywdziła cię która z 
Zon moich ?

B e t s a b e a

Nie.
D a w i d .

Jakaż więc przyczyna twoiego finu- 
tku ?

B e t s a b e a .

Jeftem w ci^źy , a maź moy Ury- 
asz nietknał ile mnie, o czym gdy lię 
dowie będzie mnie zapewnaoftro karał.

D a w i d .
Y czemu źeś z nim nie fpała ?

B e t s ą -
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B E  T S A  B E  A .

Nieftety! wfzyftkich użyłam fpo- 
fobów, żeby go zniewolić do teg o ; 
lecz on fię oświadczył ze chce bydź za- 

■ wfizeprzy tobie,ty wiesz,iak cię mocno 
kocha ; ieft to ieden znayprzywiązań- 
izych do ciebie Officerówy on czuwa 
przy tobie w ten czas, gdy inni za- 
lypiaiay on itaie mężnie widząc cię 
w niebeśpieczeńftwió w ten czas gdy 
inni opnlżczaia, ieśli iaka doftanie zdo-

i  C O

bycz on ci ią włzyftko oddaie; zgoła 
on cię przenosi nademnie.

D A  W I D.

Nic niema tak nieznośnego iak ci 
ludzie, co fię gwałtem cisną do uilug 
chociaż nie profzeni; uipok'óy fię mo- 
ia naymilłza, ia cię rychło uwolnię od 
tego natręta; niech mi przyniosą fioł 

-i tabliczkę do pikania.
B e t s a b e a .

wiesz Panie , że tu ftołu niema; 
o to masz móy Pugilares; a możesz 
piląc na moich kolanach.

D
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D a  av i d.
Póydźmy, bede pi fał: ,, Ozdobo mo- 

„  iey Korony, tak iak i ia iłu go Bo- 
„  iki! niezwyciężony Joabie, nasz mi- 
„  ły  Uryasz odda ci nasz rozkaz za 
,, przeczytaniem którego, pofzlesz go 
„  zaraz przeciwko Filiftynom będącym 
„  nie daleko góry Hebron, i poftawisz 
„  go tam na pierwfzym ogniu / po- 
„  tym go kfztaltnieopuścisz ażeby był 
„  od nieprzyiacioł ubity/ a ieżeliby 
„  ztamtąd ufzedł, ftaray fię go nie-, 
„  znacznie fprzątnąć / uczynisz te 
„  pzzyfluge dla Narodu i dla mnie/ 
„  a Bóg niech nam bgdzie w tym po- 
„  mocą,,.

T.wóy dobnj Król DKPKID.

B e t s a b e a

Także to Panie! każesz zabiiaćme
go nielżcześliwego męża.

D a w i d .
Moia kochanko! bywaią takie przy

czyny ; że trzeba ezafem użyć okru-
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cieńftwa, ieft to małe złe dlauniknie- 
nia zgorfzenia.

B e t s a b e a .

Twoia fługa nie może- Ha to nic od
powiedzieć niech iię dopełnia wola ie- 
g o .

D a w i d .
Niech do mnie zawołały moiego 

wiernego Uryalza.
B e t s a b e a .

Cóż mu masz powiedzieć Panie? nie- 
ftety ! będęż mogła znieść iego przy
tomność ?

D a w i d .
Nie miefzay fie. (  do cllrya sz a  któ

r y  luchodzi. ) O to masz pośpiefzay 
móy naymilfzy Uryafzu z tym rozka
zem do mego Generała Joaba, i fta- 
i'ay lię zaflugiwać na dobre względy.

U r  y  A  s  z.

Pośpiefzam z ukontentowaniem wy
pełniać twoie rozkazy; moie życie ieft

D i j
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do twych uftug, i chciałbym chętnie 
umrzeć, dla okazania ci dowodu mo- 
iey gorliwości.

D a w i d  (  ścifkciiąc go. )
Będziesz wkrótce wyiłuchany.

U R Y  A  S z.

Bądź zdrowa moia naymilfza Bet- 
fabeo? i bądź tak iakia na zawize przy
wiązaną do nałzego Pana.

B e t s a b e a .

Dobrze móy mężu, będzie to mo
im naypierwlży m zadaniem.

D A  W I  D.

Zoftań tu na moment moia kochan
ko! póydę uczynię niektóre rozrządze
nia wkrótce znowu powrócę do ciebie.

B e t s a b e a .

Nie móy Panie! ia cię i na moment 
opuścić nie mogę.

D a w i d .
Ja  chcę zęby Zony moie w łużku 

tylko były Paniami lerca mego; ina- . 
czey chcę ie miećzawfze pollufznemi.

KO NIEC AKTU TRZECIEGO.
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AKT CZWARTY.
= = =

S C E N A  I.

B E T S A B E A , AB1G A IL.
r  i

A B  I  G  A  I  L.

J B e t s a b e o ! Betsabeo! także to śmiesz 
mi wykradać (erce męża mego Da

wida ?
B e t s a b e a  

Widzisz że nic u niego nieważę o 
to rzuca mnie, ani proźby moię za
trzymać go mog^.

A  B  I  G  A  X L.

Y  owfzem tyś go iuż w płatała w 
Avoie przewrotne iidła, w izyscy w 
Izraelu fzemrz^., żeś ty  ieft w ciiiży 
od niego.
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B e t s a e e a .

Y  cóż ztąd ? choćby i tak było? do 
ciebież to należy wyrzucać mnie ta
kie rzeczy ? zapomniała żeś o tym coś 
fama pierwey uczyniła?

A  B I G A  I  L.

To rzecz daleko infza; ia mam ho
nor bydź iego Zoną.

B e t s a b e a .

Ofobliwfze małżeńftwo! wiedzą o  

tym  wfzyscy żeś ty zabiła męża twe
go Nabala, abyś zoftała Zoną Dawi
da; chociaż on w ten czas niebył ie- 
fzcze Królem.

A  b  i  g  A  i  L.

Jak uważam to i ty zamyślasz u- 
czynić toż famo z Uryafzem, odkryie 
ia mu to wfzyftko.

B e t s a b e a  f  z  u ś m ie c h e m .  )

Nie wierze , żebyś to czynić mia
ła?
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A  B  I  G A  I  L.

Podobno, to iie znaczy ześ iuz ten 
zamyił wykonała.

B e t s a b e a .

Jakozkolwiek bądź,bede twoią Kró
lową i nauczę cie iak masz mnie po- 
wazac.

A  B  I  G  A  I  L.

Ja  zaś mam cie iefzcze poważać?
B e t s a b e a .

Tak Mościa Pani!
A  B  I  G A I  L.

Mów zemna oftroźnie, bo cie zaraz0 7 U
nauczę.u

S C E N A  II.

DAW ID, B E T S A B E A , ABIGAIL. 

D a  w  1  D.

Cicho mi zaraz głupie kobiety tak
ie  to teraz i wy z fobą zachodzicie
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w niefnafki ; kiedy tak wielkie dzieie 
He zamiefzanic w doinu moim.O

B E  T S A  B E  A.

Cóż to móy kochanku! co fie ta
kiego przytrafiło ?

A  B I  G A  I L.

Móy naymilfzy mężu ; ieftże iakie 
znowu niefz żeście ?

O

D a w i d .
O to móy Syn Ammon, którego 

znacie, uczynił gwałt Sioftrze fwoiey. 
Thamar, muefzcie wygnał ią nie mi- 

• łofiernie obiwfzy.
A  b  1  g  a  1  L.

Tyleż to ma bydź nieizcześcią ? ia 
fadziłam z twoiego pomiefzania, że 
ci pieniądze wykradziono.

D a w i d .
Nie ieft iefzcze to wfzyfłko, Syn 

móy drugi Absalon chcącfie zemścić 
krzy wdy uczynioney Sioftrze ie g o ;
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zabił Amrńona Brata fwego za co gdy 
chciałem go ukarać, podnioft bunt 
przeciwko mnie, i wygnał mnie ż Je 
ruzalem.

B e t s a b  e  a .

Ach! są to rzeczy wcale nie przy - 
iemne.

A  B I G A 1 L.

Nie masz podleyfzey familii iak Da
wida j  wiec ty Rozboyniku iuź nic te
raz nie masz, i Syn twóy Tron iego 
iuż zafiadi ?

D a w i d .
Ach ! nie tylko ze mi berło wydarł 

z reku ; nadto iefzcze łpał koleią ze 
wfzyftkiemi rnoiemi Nałożnicami.

A B I  G A  I  L .

O ! Nieba! czemużem fie ia pomię
dzy niemi nie znayclowała! użyłabym 
leplżey rofkofzy z Synem twoim Abla- 
lonem, niż z tobą oftatnim zboycą i 
jrozpuftnikiem , którego odtąd niena-
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■ widzę. Absalon włosy ma piękne i dłu
gie az do pasa , on ieft młody i przy- 
iemny; ty zaś rozwiązły i okrutny; 
który zdradzasz Boga , ludzi, { Zony 
łwoie ; wyrzekam Pie ciebie odtąd na 
zawlze, i póydę oświadczyć ze chcę 
bydź Zona Abśalona; albo tez nay- 
pierwizego Filiftyna którego napo
tkam (  d °  U B e t s a S e i c z y n ią c  i  cif f ’z i/-  
'd e r fk ie  u s z a n o w a n i e .  )  Byway zdrowa 
Mościa Pani.

B e t s a b e a .

Sługa uniżona.

S C E N A  III.

D A W I D ,  B E T S A B E A .

D a w i d .

O tóź to miła Abigail o którey nay- 
lepfze miałem mniemanie; iakze ten 
bez rozumny, kto wierzy Kobietom, 
a  ty  moia naymilfza Betsabeo, takóz 
chcesz mnie porzucić?
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B e t s a b e a .
Podobno fie i nafze rozchwieie mał-0

żeńwo ! chceszże żebym zginęła bie
żeli Syn twóy Absalon Panować bę
dzie ? i ieżeli fie dowie Maź móy Ury- 
asz źeś go chciał zabić ?

D a w i d .
Nie obawiay fie niczego, Uryasz 

iuź nie źyiey móy przyiaciel Joabieit 
nato {prawny.

B e t s a b e a

Toć iuź maź móy nie źyie ? £ fit fii 
ni, płacze 3

D a w i d .
Y  czegóż płaczesz ?

B e t s a b e a .
Gwałtowne porufizenie ferca , do 

łez mię przy mu Cza ;
D a w i d .

Nie masz nierozumnieyłzego {two
rzenia nad te Kobiety ; życz ej. śmier*
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ci meżow fwoichy o to ufilnie proiż^; 
a gdy o trz ym a j zaraz płaczą.

B e t s a b e a .

Daruy tey małey ceremonii.

S C E N A  IV.

DAWID, i B E T S A B E A , J O  AB.

D a w i d .

Otóż móy naymilfzy Joab! iakże 
tam rzeczy id^.? cóż czyni ów zuchwa
ły  Absalon ?

J o a b .
Poprzyfiegam ci przez Boga, iż po- 

ftałem go na tamten świat wraz z TT- 
ryafzem ; znalazłem że wiiial na drze
wie uplatany fwetni włofami, i natych- 
miaft trzema włóczniami zoftał prze- 
fzyty.

D a w i d .
Ach Absalon Syn móy nie żyie? 

£  Hi Łi fu , ■ płacze )
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B e t s a b e  a .

G toż i ty oplakuiesz Syna tak i ale 
i ia opłakiwałem śmierć męża; każdy 
z nas podobno ma fwoią wadę.

D A  w  I I ) .

Jakożkolwiek bądź, nie można na- 
tychmiaftztłumić w fobie uczuciów na
tury ; lecz iuż to minęło.

S C E N A  V.

C IS Z  SA M I, i PROROK.

B e t s a b e  A.

O toż Nathan Poflaniec Bolid idzie 
ach! móy Boże! cóż on tam powie?

N a t h a n .
Królu! łluchay i ofądź! był boga

ty  który miał łło owiec, był ubogi 
który miał iedna tylko, ów bogacz 
zabił ubogiego, i Wziął mu oftatnią 
owieczkę. Cóż potrzeba ażeby uczy
nił ów bogacz ?
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D a w i d .
Bez wątpienia potrzeba, ażeby za 

iedną dat cztery.
N A  T  H A  N.

Królu ! owym bogatym ty  iefteś ; 
Uryasz byt ów ubogi, a Betsabea o- 
wiezka.O

B e t s a b e a .
Ja  zaś mam bydź owieczką?

D A  W I  D .

Ach ! zgrzefzyłem ; zgrzefzyłem 
przeciwko Bogu.

N A  T  II  A  N .

Ponieważ z zatem grzech fwóy wy
znajesz Bóg ci go odpuCzcza; karząc 
cię tylko tym, że Syn twóy Absalofi 
lpał z twoiemi nałożnicami; teraz za- 
ślubiay iuż beśpiecznie piękną Batsa- 
beę, a Syn który Cię z niey urodzi bę
dzie Panowait nad ca tym Izraelem , 
i ia go nazwę kochanym ;  wiżyftkie 
zaś inne dzieci z Zon twoich prawdzi
wych będą pozabiiane.
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B e t s  a  ;b  e  a .

Jakiż to Prorok m iły; póydź niech
że cie uściikam.O

D a w i d .
Przedziwnie; przedziwnie; niech da- 

dzf|. wina dla Prorokay Cieizmy ile po
nieważ wizyftko idzie nam dobrze; 
niech mi podadzą Arbę; uioze Pio- 
ineczke napodziekowanie Bogu. (_ g ra  
na j l r j ie .  )

&  s  s  w .

I z r a e l u  p o r z u ć  t r o f k i ,

Poftaniec ci mówi Bolid.
Krew obficie w ylew aycie,
W niey nogi fwe umywaycie.
Y  Psy walze u ty ii|,
„  Z tey krwi co iie napiią. 
Przyiaciele ukochani!
Ludzie od Boga wybrani!
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Zabiiaycie małe Dziatki,
Niech fie nurza w krwi ich Matki.u O

Niech niewierny cierpi mękę',
Y  niech czuie Bofka rękę.
,, Y  Psy wafze utyia 
„  Z tey  krwi co fie napiią.

B e t s a b e a .

Takież to sa twoie Piosneczki we- 
fołe ?

D a w i d  (  jkaczac i śpieAuaiąc. )
Y Psy wafze utyia, z tey krwi co fię 

napiią.
B e t s a b e a .

Z kończ iuż też Piosnkę krwawa o-
o # 0

brzydła ieft ona w u Izach moich, nie 
iły łkałam ażeby człowiek rozumny 
wfpomniał kiedy o tym nie tylko śpie
wał ; Rzeźniki u ludu Goga i Mago- 
ga, brzydziliby fię takiemi Piosnkami.

Da-
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Dawid (  zawsze fkcicząci ś-piewaiąc. )
Y  Psy wafze u ty i a z tey krwi ęo fig 

napiia.
B e t s a b e a .

Przyftoisz to na ciebie ażebyś fka- 
kat iak ów  wrozien obrany i ukazy
wał to wfzyftko co natura ci fkrywae 
nakazuie?

D a w i d .
Becie tańczył chociażbym przez to 

naywiekfzą miał ponieść wzgardę, be-
J  O 0 i  O  O 7 O

de tańczył przed fiużebnicami, i «0- 
każe im wfzyftko, co mi natura da
ła ; a to pomnoży m̂ . chwałę pi'zed[ 
niemi. ^

J  o A B.
Panie! chociaż dość pieknie tań- 

cuiesz; potrzeba iednak co kołwiek po
mówić o intereiłach Pańftwa;

D a w i d .
Dobrze mówisz, ieft czas na wfzy- 

ilko, wróćmy fie do Jeruzalem.
E

%
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,T O A  B-

Zawfze Panie, rozpoczynasz woyny, 
które cię wiele koiztimj., potrzebaby 
cokolwiek pieniędzy mieć w zapasie , 
oraz wiedzieć wiele masz Poddanych 
którzyby mogli w potrzebie iść na 
woynę a wieleby iefzcze mogło po- 
zoftać dla uprawy roli.

D a w i d .
Rada bardzo zdrowa , póydźmy Be- 

tsabeo ! póydź moie kochanie Pano
wać wraz ze mną. (  Jkacze i śpiewa. }

Y  Psy wafze utyią z tey krwi co hę 
napiią.

KO NIEC AKTU  CZWARTEGO.

AKT
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A K T  P I Ą T Y .

S C E N A  L

D A W ID  Q Siedząc przy Stole czyni ret-* 
chunkii Oficerowie Jioią  kolo niego. )

D A  W I  D i

J P ię c sEt czterdzieści złotych, tu zno* 
wu trzyfta fześdziefiat, czyni ogu- 

łem dziewięćset z ło tych ; otóż to 
w lży ft ko co fię w moim Skarbie znay- 
duie ; lecz tey Summy, i na itrawne 
tygodniowe dla mego Woyfka nie wyj 
ftarczy.

ć O ficjaliści Skar Su 'pilnuiącj ) 
Panie! czasy teraz ŝ . trudne nie 

można vvigcey wybrać.
D a w i d .

Nie flucham tego, ftaraycie iię na-* 
tychmiait gdyby mnie byli pieniądze/

E i j

http://rcin.org.pl



S a u ló S

J  O A B.
Wafza Królewfka Mość iefteś okra

dziony* tak iak inni wiżyscy Królo
wie; Podlkarbiowie, Regeftranci, dzie
ląc fie z Skarbem żyią fobie wygodnie, 
a Woylko umiera zgłodu .

D a w i d .
Każe icli wfzyftkich okuć w kaydany.

J  O A B.
Mnieyfza oto, ale oni powinni co- 

dzień na ftoł Wafzey Królewlkiey Mo
ści, doftarczać trzydzieści Wołow kar- 
mnych; fto baranow karmnych , tyleż 
Jałowicy trzydzieścikorcy maki plżen- 
ney, a lześdzieiiąt korcy mąkiZytney.

D a w i d .
Co ty  gadasz; tyle wiktuału wy- 

ftarczyłoby na fześć miefiecy w yży
wić Dwór Króla Alfyryilkiego.

J  o a  B.
Nic nadto prawdziwfzego; lecz ta 

expens podana ieft przez twoich za
wiadowców.
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D A  W I  D .

Jak to bydź może ? kiedy ia nie 
mam z czego zapłacić memu Kucha
rzowi ?

J  O A  B .

Y  to to ieft w iamey iftocie com 
mówił; ze okradaią Skarb Waizey Kró- 
lewfkiey Mości.

D a w i d .
Powiedz że mnie, wiele powinie

nem mieć pieniędzy gotowych w Skar
bie ?

J  o  A  B .

Panie ! iak Regeftra twoich do
chodów okazuia , to powinno bydź , 
ośm tyfiecy grzywien złota, dwa mil- 
liony dwadzieścia cztery tyiiace grzy
wien łrebra; i dziefieć tyfigcy dragm 
złota.

D a w i d .
Jak uważam, toś ftracił rozum, ia 

l\dzę że na całey ziemi takiego Skar
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bu zebrać nie można; a ty  chcesz że
bym ia miał tyle , w Kraiu tak fzczn- 
płym  i ubogim, który lie naymniey- 
fzym handlem nie bawi.

J  o  A  B

Nie wiem o tym, albowiem nigdym 
nie był zawiadowcą Skąrbu, ale two
je Regeftra tak okazuią,

D a w i d ,
T y  tak gadasz iak rozumiesz ią 

fam wiem dobrze ze moy dochod ieft 
fzczuply, a ty Jesez czyś obrachował, 
wiele mam ludzi w moim Pańftwie.

J e s e z ,
O to Panie lpifałem tabelle iak nay- 

dokładnieyfzą w Izraelu znayduie iie 
ludzi zdatnych do boiu dwakroć łta  

tyfiecy, w Pokoleniu Juda trzykroć 
dziewiedziefiąt tyliecy.

D a w i d .
To wiec według twego obrachun

ki! powinienbym mieć ludzi zdatnych
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do boiu piećkroć dziewiędziąfiat ty 
liccy ; co mi ile zdaie rzeczy lije po
dobną; aibowiem podług moiego mnie
mania ; ile w Krain pialzczyftym i 
izczupłym; to nie może bydż więcey 
iak- trzydzieści tyiiecy Juda ; zaś pó
dl ug twego obrachunku , biorąc na- 
przykład na dżiefieciu łudzi- iednego 
Żołnierza, wypadłaby ogulriość wfzy- 
ftkich moich Poddanych dofęeściu mil- 
lionow ; tyle i w famym Babilonie zna- 
leśe Ile nie może.

J O A  B .

To ieft ludność nadzwyczayna.
D a w i d .

Lecz ty  porzuć kłamać, a wiernie 
mnie powiedz , wiele ia mam w.iżyil- 
kich Poddanych bo ia temu podaniu 
nie wierze.U

O  F  F  I  C E  R .

Panie! twóy Kapelan nadworny Jmść 
Xiijdz Doktor Gag pofłany od Boga
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ma coś powiedzieć, Wafzey Króle- 
wlkiey Mości.

D a w i d .

Zawfze oni z Twoim Pofelftwem zly 
czas wybieraia, niechże przyidzie,

S C E N A  II.

Ciż fam i, i X IA D  Z  DOKTOR GAG.

D A W I D.

Cóż masz powiedzieć Mości Xieże 
Doktorze Gag.

Ci a  g.

Oto ci mówię imieniemBoikim żeś 
wielki grzech popełnił.

D a w i d .
W czym takim ?

G a g .
Ześ kazął liczyć fwpich Poddanych,

: ' ' ■ /

' '
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D a w i d .

Co ty  mówisz Człowiecze bez ro
zumny, możesz bydź to rzeczą po
zy tecznieylżą i lepfzą lak wiedzieć 
liczbę lwoich Poddanych Pafterz czyż 
nie powinien liczyć owiec lwoich?

G a g .
Wfzyftko to co mówisz, ieft rze

czą llufzną, lecz Bóg dał ci do wy
brania z tego troyga czy głód , czy 
woyne; czy powietrze?

D a w i d .
Proroku złośliwy! chciałbym gdybyś 

i ty razem zoftał ukarany ; za twoie 
niegodziwe Polelftwo ; gdybym obrał 
głód to wy X ijża zdzieraiąc za Po
grzeby nietylko że tego czuć nie bę
dziecie ; ale owlżem wiekfze zbierze-o
cie bogactwa; ieśli znowu Woyne, wy 
na nią nie póydziecie, otoż obieram 
Powietrze pewnym będąc, że i wy w 
nim poginiecie.

\
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G a g .
Bogu dzięki; Q lu yfzed łszyJla łkrzy

czeć a z nim lud wszy,flek )  Powie
trze ! Powietrze ! Powietrze!

J O A  Ii.

Nie mogę temu wierzyć, ażeby Bóg 
karał: powietrzem za okrachowanie 
ludu.

S C E N A  III.

Ciżfami, B E T SA B E A  i SALOMON.

B e t s a b  e  a .

Czy miałźeś ty  rozum obierać Po
wietrze; a to wiednym dniu iuź wy
marło Iześćdziefiat tyiiecy ludzi; o- 
bawiam fie o fiebie i o mego Syna Sa
lomona.

D a w i d .
Ja  bardziey rozpaczam zem fie iuz 

zeftarzał ciało moie zigbnieie ty  zaś
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nie iefteś iuż tak piękna żebyś mnie mo
gła ogrzać ; potrzebnie koniecznie 
dziewczyny wleciech pietnaftu żeby 
mnie ogrzewała,

J O A  B.

Panie! znam iedna która ci w tymO J
W (luzy nazywa fie Abizag' Sunamitka, 

D a  w  i  D.

Niech mi ją przyprowadzą, niech 
mnie natychmiaft rozgrzewa,

B e  t  s  A  B E A ,

Jak uważam; to w łamey iftocie ty 
iefteś człowiekiem naypodleyłżym; na 
ęoż ci fie w tym  wieku zda młoda Pa
nienka.

D A  W I  D,

Zbliż fie do mnie rnoia naymilfza 
Abizag i rozgTzey mnie, 

A b i z a g .
Bardzo dobrze móy Panie ? iuż ią 

wielu podobnym fpofobem rozgrze
wałam,
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B e t s a b e a .

Tak wiec rzucasz mnie i nie chceszo
kochać wiecey; cóż fie ftanię z Synem 
moim Salomonem / któregoś miał l i 

czy nić naftępcą Tronu.
D a w i d .

Nie obawiay be tego , dotrzymam 
iłowa, ułożenie tego chłopca zewiży- 
ftkim podobne do mego, zbliż ile niech 
cie uściłkam ; ia cie uczynię Królem. 
Wieszże o tym ?

S a l o m o n .
Oycze kochany ! chciałbym raczey 

uczyć fie Panowania pod okiem two
im.

D a w i d  (_ do I B e l s a S e i  )

Jakie rozumnie mówi/ Qdo S a lo 
mona. )  Y  owfizein będziesz rychło Pa
nował, albowiem czuie że ieftem (ła
by , a Kobiety wiek móy fkróciły; lecz 
będziesz miał zapewna lepiży Saray o- 
denjnie.
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S a l o m o n .
Spodziewam fięy tak dla moiey ro

zryw ki, iako tez dla ozdoby Pańftwa.
B e t s a b e a .

Uważ ze ? iak Syn nasz ma wielki 
rozum, pozwoł mu niech on natych- 
miaft Tron twóy odziedzicz^.

S C E N A  IV.

Cis fami, i ADONIAS.

A d o  n  i a  s.

Moy Oyczei przyfzedłem upaść ci 
do nóg.

D a w i d .
Ja  tego chłopca cierpieć nie mo*

£e.O u
A d o n i a s .

Mam cie prosić móy Oycze o dwie 
łafki ; Pierwiza: żebyś mnie mianował 
naftepcą. Tronu łwoiego ; ponieważ
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ieftem SynemzXięźniczki urodzonym, 
Salomon zaś z podłey Nałożnicy/któ
remu podług fiuiżności nie należy ty l
ko penlya dożywotnia; niechciey Oy- 
cze łamać Prawa NarocTów.

B  E  T  S A  B  E  A .

To małe Szczenię godne ieft żeby 
go za okno wyrzucić.

D A  W t  D .

Masz w tym iłufzna przyczynę/ ia- 
każ iefzcze drugi proźba ?

A  D O N I  A  9.

Panie! ieft to młoda Sunamitka A- 
bizag/ która ciłię na nic iuż nie zda; 
kocham ia nie wypowiedzianie i pro- 
fzę cie ażebyś teftaiilentem ia mnie0 0 J  o

przekazał.
D a w i d .

Póydź precz mi z oczu; ten głu^ 
piec tak mnie mocno rozgniewał żem 
aż ofiabiał/ Abizag rozgrzey mnie co
kolwiek..
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A b i z a g  (  Siorąc go za rękę  ) 
Czynie co mogę , lecz Panie ty  

iuż ieft tak zimny iak lod.
D a w i d .

Prawda; i czuie ze fie zgon móy 
przybliża; niech mig zaniosą, na ło- 
żko.

S a l o m o n , (  do nog mu p a d a  )

Z yi Oycze iak naydłużey.
B e t s a b e a . (  na Jlro n ie .  )

Y owfzetn niech umiera iak nay- 
predzey ten ftarzec obrzydły; a niech 
nam zoftawi fpokoyne Panowanie.

D a w i d .
Juźiie ofłatnia zbliża godzina trze- 

ba uczynić Teftament,i darować włży- 
ftkim nieprzyiaciołom podług obo
wiązków dobrego Izraelity; Salom o
nie ty  ofiągniesz po mnie Tron Zy- 
dowlki; pamietayże żebyś był łalka- 
Wym i kochanym od ludu, fkoro iie 
tylko zamkną oczy moiey natyehmiaft 
każ zabić- Adoniasa Syna mego ;  w ten
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czas gdy fię on bedzie trzymał rogu 
Ołtarza.

S a l o m o n .
Co za modrości co za wfpaniałość 

dulzy ! bądź pewnym móy Oycze że 
wykonam rozkazy twoie,

D a w i d .
Widzisz tego Joaba który mi wier

nie flużyt pod czas Woyny i które
mu winien ieilem Koronę; pro (ze 
cię na imię Boga ażebyś go kazał za
bić , albowiem on wraz zerana krew 
przelewał.

J  o  A  B.

Takaż to nadgroda za moie wyiłu- 
giy niewdzięczniku obrzydły! zginiesz 
natychmiaft od moiey reki; twóy tefta 
ment zanic ważę i Salomon dozna ia-ij
kim ieftem człowiekiem.

S a l o m o n .
Móy Oycze? niemasz iefzcze co do 

rozkazania ?
Da-
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D a w i d .
Jeft iefzcze pewny Seraey który był 

taynym moim Konfyliarzem ; cho
ciaż mu’ przyrzekłem przez imię Bo
ga że go daruie życiem ; lecz ty mo
żesz go iak zdrayce itracić.

S a l o m o n .
Móy Oycze naymilfzy! wola two* 

ia będzie wykonana.
D a w i d .

T y będziesz nayrozumnieyiżym z 
Królów, a Bóg ci da tyfiąc Zon w  

uadgrodę ; oto iuż umieram, niechże 
cie raz iefzcze uściikam, i bi|dź zdrów.

B e t s a b e a .

Chwała B ogu , żeśmy ile go pozby
li-

O F  F  I  c E  R.

Chodźmy i zanieśmy do grobu nay- 
lepfzego z Królów Dawida, f  luszyscy- 
7' a z e m Nasz dobry Król Dawid, któ-

F
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''7

ry  był wzorem dla wizyftkich Monar
chów Świata, m^ż według ferca Bo
żego.

A b  i  z  A  G.

Ach! gdzie iie ia obroce! kogoż bę
dę ogrzewać teraz !

S a l o m o n .
Póydź do mego Saraiu, zemną wig- 

cey użyiesz rofkofzy iak z moim do
brym Oycem.

KO NIEC AKTU PIĄTEGO.k
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